
 گروه ادب و هنر- هنر ادبیات این است 
که می‌تواند آدمی را شیفته خود کند؛ 
شیفته زیبایی، قدرت، اصالت و انتقال 
پیام. وقتی یک رمان به دست می‌گیرید 
یــا مشغول خــوانــدن مجموعه شعری 
می‌شوید، این فرصت را پیدا می‌کنید 
تا از دنیای تکراریِ روزمره رها شوید و 
به سرزمین واژه‌ها سفر کنید و ساعتی 
بیاسایید. از میان آثار ادبی، رمان‌ها و 
داستان‌ها، دنیای دیگری دارند؛ آن‌ها 
با روایت سرگذشت شخصیت‌ها و بیان 
آن چه بر سرشان آمده، قصد دارند علاوه 
بر سرگرم کردن مخاطب، او را با تجربه 
زیسته افــراد آشنا کنند. شاید برایتان 
جالب باشد بدانید رهبر انقلاب از جمله 
به‌ویژه  کتاب،  قــرص  پروپا  مخاطبان 
ــت. ایشان نه‌تنها  ــان و داســتــان اس رم
رمان‌های ایرانی را می‌خوانند، بلکه 
مخاطب حرفه‌ای رمان‌ها و داستان‌های 
خارجی از نویسندگان بزرگ و نامدار 
مانند تولستوی، ویکتور هوگو، چخوف، 
جان اشتاین بک و... نیز هستند. در 
ادامه، به معرفی چند نویسنده خارجی 
که رهبر انقلاب آثارشان را خوانده‌اند، 

می‌پردازیم.

»دُن آرام«، از بهترین رمان‌های دنیا      ▪
مهم‌ترین اثر میخائیل 
شولوخوف، نویسنده 
ــل روســیــه، رمــان  اه
آرام«  »دُن  حماسی 
اســـت.  داســتــان دن 
جامعه  بستر  آرام در 
روسیه در دوره‌ انقلاب و جنگ جهانی اول و نیز 
جنگ داخلی، با چنان قدرتی روایت شده که 
کتاب را به‌سختی می‌توان زمین گذاشت. این 
رمان چهارجلدی برای شولوخوف در سال 
1965 میلادی، جایزه نوبل ادبیات را به 
همراه داشــت. در ایــران محمود اعتمادزاده 
به‌آذین، منوچهر بیگدلی و احمد شاملو این 
رمان را به فارسی برگرداندند. رهبر انقلاب 
درباره رمان »دن آرام« گفته‌اند: »دن آرام یکی 
از بهترین رمان‌های دنیاست. البته جلد اولش 
ــن قــبــل از انــقــاب  بهتر اســــت... ایـــن را م
خواندم... چرا من آخوند در یک کشور اسلامی 
کتاب دن آرام را می‌خوانم؟ اگر جاذبه نداشته 
باشد، اگر این کتاب لایق خواندن نباشد، یک 
نفر مثل من نمی‌رود آن را بخواند. اهمیت »دُن 
آرام« شولوخوف، به خاطر این است که چفت و 
بند داستانی‌اش خیلی محکم است؛ یعنی همه 

جای این داستان، صحیح پیش آمده است«.

 »جان شیفته«، رمانی گرانبها      ▪
ــزرگ ترین  یکی از ب
ادبیات  نویسندگان 
فرانسه، رومن رولان 
است؛ نویسنده‌ای که 
در سال 1915 برنده 
جایزه نوبل ادبیات شد. 
یکی از مشهورترین آثار این نویسنده، »جان 
شیفته« است؛ رمانی چهارجلدی که فضایش 
در اوایل قرن بیستم می‌گذرد. رولان در این 
رمــان رونــد بیداری و آگاهی زنــان فرانسه را 
ــاب در دیـــدار  ــق ــت مــی‌کــنــد. رهــبــر ان ــ روای
دست‌اندرکاران »هفته کتاب« در سال 75 
درباره این رمان تاکید کردند: »قیمت این کتاب 
»جــان شیفته« رومــن رولان به مراتب از این 
بیشتر است؛ هم تاریخ است، هم ادبیات است، 
هم اخلاق است، هم هنر است؛ این کتاب همه 
ــن کتاب را مــن ســال‌هــا پیش  چیز اســت، ای
خوانده‌ام«. »جان شیفته« در ایران با ترجمه 
محمود اعتمادزاده به‌آذین به فارسی منتشر 
شد. این مترجم درباره ترجمه »جان شیفته« 
ــرد. چه  گفته‌است: »ترجمه ایــن اثــر پیرم ک

سال‌ها که قطره قطره آب شدم و فروریختم«.

»بینوایان«، معجزه‌ای در رمان‌نویسی      ▪
»بینوایان« اثر ویکتور 
هوگو، نویسنده بزرگ 
فـــــرانـــــســـــوی، از 
مهم‌ترین رمان‌های 
جهان است که اولین 
 1862 ــال  ــ س در  ــار  ــ ب
میلادی به چاپ رسید. »بینوایان« روایتگر 
شورش ژوئن در پاریس در سال 1815 تا به 
ثمر رسیدن آن در سال 1832 میلادی است. 
جالب است بدانید این رمان مشهور که بارها و 
بارها در ایران ترجمه شده، اولین بار به دست 
به  اعتصامی  پروین  پــدر  اعتصامی،  یوسف 
ــان را  فارسی ترجمه شــد. اعتصامی نــام رم
»تیره‌بختان« گــذاشــت. بعد از آن در سال 
پاورقی‌نویس  مستعان،  حسینقلی   1310
مشهور این رمــان را ترجمه کرد و به صورت 

پاورقی در روزنامه به چاپ رساند. در حال 
فارسی  ترجمه‌های  بهترین  از  یکی  حاضر 
»بینوایان«، ترجمه محمدرضا پارسایار است. 
رهبر انقلاب درباره »بینوایان« گفته‌اند: »به 
نظر من »بینوایان« ویکتور هوگو برترین رمانی 
است که در طول تاریخ نوشته شده است. من 
همه‌ رمان‌های طول تاریخ را نخوانده‌ام. شکی 
در ایــن نیست، امــا مــن مــقــدار زیـــادی رمــان 
ــده‌ام کــه مــربــوط بــه حـــوادث قرن‌های  ــوان خ
گوناگون هم هست. بعضی رمان‌های خیلی 
قدیمی را هم خوانده‌ام. وقتی نگاه می‌کنم به 
این رمانی که ویکتور هوگو نوشته، می‌بینم این 
چیزی است که اصلًا امکان ندارد هیچ کس 
بتواند بهتر از ایــن بنویسد یا نوشته باشد و 
معروف نباشد و مثل منی که در عالم رمان 
بوده‌ام، این را ندیده باشم یا اسمش را نشنیده 
باشم. من می‌گویم بینوایان یک معجزه است 

در عالم رمان‌نویسی، در عالم کتاب‌نویسی«.

»خوشه‌های خشم« و چپ‌های آمریکایی      ▪
از دیگر آثار داستانی 
ــان،  ــهـ ــات جـ ــ ــیـ ــ ادبـ
»خوشه‌های خشم«، 
نوشته جان اشتاین 
بــــــک، نـــویـــســـنـــده 
از  او  آمریکایی اســت. 
پرمخاطب‌ترین و مشهورترین نویسندگان قرن 
بیستم آمریکاست که در سال 1962 میلادی 
موفق به دریافت نوبل ادبیات شد. »خوشه‌های 
خشم« از بهترین آثار اشتاین بک است؛ رمانی 
که رکود بزرگ اقتصادی آمریکا در دهه 1930 
و داستان خانواده‌ای کشاورز از اهالی اکلاهاما 
را روایت می‌کند که از زادگاه خود دورافتاده و 
مجبور به مهاجرت شــده‌انــد. عبدالحسین 
شریفیان، شاهرخ مسکوب و عبدالرحیم رضا 
اسکندری »خوشه‌های خشم« را به فارسی 
ــد. آیــــت‌ا... خــامــنــه‌ای رمــان  ــده‌ان ــردان ــرگ ب
ــاره‌اش  »خوشه‌های خشم« را خوانده‌ و درب
گفته‌اند: »شما ببینید آن وقت‌ها که در آمریکا 
خبری از مــوج چپ بــود -حــالا که دیگر این 
ــای آمــریــکــا اعـــم از  ــپ‌ه خــبــرهــا نــیــســت- چ

و  سوسیالیست  ــا  ی کمونیست  گــروه‌هــای 
زندگی  شرایطی  چــه  تحت  اجتماعاتشان 
می‌کردند! شما رمان‌هایی را که بعضی از 
نویسندگان دارای گرایش به چپ، مثل »هوارد 
فاست« نوشته‌اند -چند رمان او به فارسی هم 
ترجمه شده و بنده دیده‌ام- بخوانید و ببینید 
دربــاره چپ‌ها  چه مطالب تکان دهنده‌ای 
ــد! همین کتاب معروف »خوشه‌های  آورده‌ان
خشم« اثر »جان اشتاین بک« یا دیگر کتابش را 
که الان در ذهنم نیست، بخوانید و ببینید راجع 
به وضع چپ‌ها و برخورد سردمداران مرکز به 
اصطلاح دموکراسی با آن‌ها چه نوشته است«!

»گذر از رنج‌ها«، اثر نویسنده‌ای عجیب      ▪
ــه دو  ــی ادبــیــات روس
ــا شهرت  نــویــســنــده ب
»تولستوی« دارد که 
دو  هــــــــــــــــــــــر 
ــای  ــویـــس‌هـ ــان‌نـ رمـ
لئو  هستند؛  مشهوری 
تولستوی و الکسی تولستوی. لئو تولستوی 
رمان مشهور »جنگ و صلح« را نوشته و الکسی 
تولستوی رمان خواندنی »گذر از رنج‌ها« را 
خلق کرده‌است. آیت‌ا... خامنه‌ای رمان »گذر 
از رنــج‌هــا« را رمــانــی عالی دربـــاره انقلاب 
سوسیالیستی شوروی می‌دانند؛ یک رمان 
تاریخی و پرماجرا که در دوران پرآشوب روسیه 
در قرن هفدهم میلادی روی می‌دهد. رهبر 
انقلاب درباره الکسی تولستوی و رمان »گذر 
از رنج‌ها« گفته‌اند: »او که چند کتاب معروف 
هم دارد، نویسنده‌ عجیبی اســت. آلکسی 
تولستوی تا سال 1925 میلادی، ضدانقلاب 
بوده است و حتی از کشور فرار می‌کند و به قول 
آقایان، به اصطلاح به عنوان »عنصر سفید« آن 
روزگار،‌ به آلمان یا فرانسه می‌رود، ولی پس از 
مدتی که به شوروی برمی‌گردد، کتاب »گذر از 
رنج‌ها«  را می‌نویسد. نمی‌دانم این کتاب را 
دیده‌اید یا نه؟ »گذر از رنج‌ها« رمانی بسیار 
عالی در باب انقلاب سوسیالیستی شوروی 
است. این آدم که ابتدا ضد انقلاب بوده است،‌ 

چنین کتابی می‌نویسد«.
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سیمین بهبهانی
 

شعر اول

مرا هزار امید است و هر هزار تویی

شروع شادی و پایان انتظار تویی

بهارها که ز عمرم گذشت و بی‌تو گذشت

چه بود غیر خزان‌ها اگر بهار تویی

دلم ز هرچه به غیر از تو بود خالی ماند

در این سرا تو بمان ای که ماندگار تویی

شهاب زودگذر لحظه‌های بوالهوسی است

ستاره‌ای که بخندد به شام تار تویی

جهانیان همه گر تشنگان خون منند

چه باک ز آن همه دشمن چو دوستدار تویی

دلم صراحی لبریز آرزومندی است

مرا هزار امید است و هر هزار تویی

 

شعر دوم

امشب اگر یاری کنی ای دیده توفان می‌کنم

آتش به دل می‌افکنم دریا به دامان می‌کنم

می‌جویمت می‌جویمت با آن‌که پیدا نیستی

می‌خواهمت می‌خواهمت هرچند پنهان می‌کنم

زندان صبرآموز را در می‌گشایم ناگهان

پرهیز طاقت‌سوز را یکسر به زندان می‌کنم

یا عقل تقواپیشه را از عشق می‌دوزم کفن

یا شاهد اندیشه را از عقل عریان می‌کنم

بازآ که فرمان می‌برم عشق تو با جان می‌خرم

آن را که می‌خواهی ز من آن می‌کنم آن می‌کنم

یک جرعه مثنوی

ادبی

رزق شما در آسمان است

این جهان نمایش نامه‌ای است برای این‌که تو را به 
گریه و شیون و زاری و تضرع بکشاند. یک ساعت 

صبر کن. مولانا می‌گوید:
فی‌السماء رزقکم نشنیده‌ای؟

آیا در قرآن نشنیدی که خداوند گفت: رزق شما در 
آسمان است؟

اندر این پستی چه برچفسیده‌ای؟
چفسیدن و چسبیدن یک معنا دارد. چرا این قدر 
چسبیده‌ای به این جهان که امکاناتش محدود 
است؟ مگر نشنیده‌ای که گفت: رزقکم فی السماء؟

ترس و نومیدیت دان آواز غول
آواز غول، آوازی است که تو را گمراه می‌کند. ترس و 
نومیدی که به سراغت می‌آید، آواز غولی است که تو 

را از دسترسی به آرزوها و آرمان‌هایت باز می‌دارد.
می‌کشد گوش تو تا قعر سفول

ــوش تــو را می‌گیرد و تــا آخرین  آن نــاامــیــدی گ
نقطه‌های پستی می‌کشاند.

هر ندایی که تو را بالا کشید
آن ندا می‌دان که از بالا رسید

هر حسی که تو را به سمت فرارفتن می‌خواند، 
مطمئن باش که از بالا می‌آید.

تفسیر مثنوی معنوی، از عبدالجبار کاکایی � 
به همت موسسه پیشگامان شعر نوین ایرانیان

 چاپ رمان سیمین دانشور
 با طرح جلد و ناشر جدید

پس از اختلاف‌ها بر سر مالکیت نشر خوارزمی، 
مجید طالقانی، مجوز انتشار آثار سیمین دانشور را 
به نشر گستره که خود مدیریت آن را به عهده دارد، 
منتقل کرد. به گزارش ایبنا، سه دهه پس از انتشار 
»جزیره سرگردانی« اثر سیمین دانشور، این رمان 
حالا با طرح جلد جدید و تغییر ناشر، منتشر شد. 
ناشر در صفحه اول کتاب نوشته است: »این کتاب 
پیش از این بارها توسط انتشاراتی دیگر منتشر شده 
است و در پی انعقاد قرارداد جدید بین صاحب اثر و 
این انتشارات، چاپ جدید آن توسط این موسسه 
منتشر می‌شود. درخور ذکر است که متن کتاب 
هیچ‌گونه تغییری نسبت به چاپ‌های قبلی ندارد 
و فقط ویرایش و صفحه‌آرایی آن به‌روز شده و برای 
برخی واژه‌هــا پانویس اضافه شده است«. پس از 
اختلاف‌ها بر سر مالکیت نشر خوارزمی، مجید 
طالقانی که سال‌ها مدیریت چاپ و نشر را در این 
انتشارات به عهده داشت، مجوز انتشار آثار سیمین 
دانشور را به نشر گستره که خود مدیریت آن را به 
عهده دارد، منتقل کرد. پس از انتشار »سووشون« 
در ماه اخیر، حالا رمان »جزیره سرگردانی« از سوی 

این نشر منتشر شده است.

 رونمایی »کافه مگنولیا«
 رمان جدید منیژه آرمین

»کافه مگنولیا« به قلم منیژه آرمین و پنجمین جلد 
از مجموعه رمان‌های تاریخی اوســت که امروز 
رونمایی می‌شود. به گزارش ایبنا، آیین رونمایی 
کتاب »کافه مگنولیا«، با محوریت تاریخ معاصر، 
امروز دوشنبه ۲۹ مرداد ساعت ۱۷ با حضور جمعی 
از هنرمندان و اهالی فرهنگ برگزار می‌شود. 
در این مراسم که به همت کانون پیش کسوتان 
حــوزه هنری و در منزل شخصی آرمین برگزار 
می‌شود، قرار است از او به پاس سال‌ها تلاش در 
عرصه فرهنگ، هنر و ادب تجلیل و قدردانی شود. 
منیژه آرمین علاوه بر فعالیت در حوزه ادبیات، در 
عرصه هنرهای تجسمی از جمله پیکره‌سازی و 
سفالگری آثار ارزشمندی از خود به جا گذاشته 
است. این نویسنده، در تازه‌ترین رمان خود با نام 
»کافه مگنولیا« فــراز و نشیب‌های رویــدادهــای 
سیاسی و اجتماعی ایــران را در محدوده زمانی 

سال‌های ۱۳۲۰ تا ۱۳۳۲ روایت می‌کند.

 از روسیه تا آمریکا؛ کدام رمان‌های خارجی را بخوانیم؟
تاملی در گستره اعجاب‌آور مطالعات ادبی آیت‌ا... خامنه‌ای که شامل آثار نویسندگانی مانند میخائیل شولوخوف 

ویکتور هوگو، رومن رولان، جان‌اشتاین بک و الکسی تولستوی می‌شود

غلط ننویسیم

ناگهان شعر

ارائه
این کلمه به معنای »نشان دادن« و »به‌معرض 
دید گذاشتن« است و نه به معنای »تحویل دادن« 
یا »تقدیم کـــردن«. در بسیاری از نوشته‌های 
معاصران ارائه کردن و عرضه کردن را به‌عنوان 

مترادف به‌کار می‌برند و البته صحیح نیست.
 

استجاره/ استیجار
ایــن دو کلمه را نباید بــه‌جــای هــم بــه‌کــار بــرد. 
استجاره در عربی به‌معنای »پناه بردن« است که 
بعضی آن را به‌معنای »اجاره کردن« به‌کار می‌برند 
و غلط است. در این معنی باید گفت استیجار و 
به‌جای ترکیب غلطِ اجاره و استجاره باید گفت: 

اجاره و استیجار.
 

 برگرفته از کتاب »غلط ننویسیم«
 زنده‌یاد ابوالحسن نجفی

طرح واگذاری کتابخانه‌های کانون چه شد؟
دبیر کل نهاد کتابخانه‌های عمومی درباره 

طرح واگذاری کتابخانه‌های کانون پرورش درنگ
فکری به نهاد کتابخانه‌ها عمومی با بیان این 
که این طرح آن چیزی نبود که در رسانه‌ها مطرح شد، تصریح 
کرد: این طرح در دولت با این عنوان که »موضوع سیاسی و از 

حوزه تخصصی دور شده است« متوقف شد.
ــه گـــزارش ایــســنــا، انــتــشــار خــبــر درخــواســت واگـــذاری  ب
کتابخانه‌های کانون پــرورش فکری کودکان و نوجوانان 
پایگاه  نــهــاد کتابخانه‌های عمومی کــشــور از جــانــب  بــه 
اطلاع‌رسانی هیئت دولت در شهریور سال ۱۴۰۱ خبرساز 
شد.  این موضوع واکنش‌‌های بسیاری را از جانب فعالان 
کودک و نوجوان به همراه داشت و بسیاری طرح این موضوع 
را مقدمه‌ای بر انحلال کانون پرورش فکری دانستند. البته 
وزارت ارشاد چندروز بعد از انتشار این خبر به پاسخ‌گویی بر 

آمد و این خبر را شائبه دانست.
کانون  مدیرعامل  علامتی،  واکنش حامد  موضوع   ایــن 
پرورش فکری را هم به دنبال داشت. او در یک بیانیه رسمی 

اعلام کرد: بی‌تردید همه‌ سیاست گذاران، برنامه‌ریزان و 
متولیان فرهنگی اذعان دارند که نگاه سودآور و زیان‌ده به 
مقوله کار تربیتی و فرهنگی اساسا دیدگاه خردمندانه‌ای 
نیست. سودآوری یک مرکز فرهنگی تربیتی نظیر کتابخانه، 
هیچ‌وقت قابل اندازه‌گیری با معیارها و زاویه دید بازرگانی 
نیست. بــرای کــار فرهنگی و کتابخانه باید هزینه کــرد و 
سوددهی آن، خودش را در ارتقای نسل آینده نشان خواهد 

داد.

مسئله آن‌طور که بود، بازتاب داده نشد      ▪
مهدی رمضانی، دبیرکل نهاد کتابخانه‌های عمومی در 
آن زمان و بعدتر ترجیح داد اظهارنظری در این زمینه نکند 
و سروصدای این طرح بعد از مدتی خوابید و نتیجه این 
طرح مسکوت ماند. حالا دبیر نهاد کتابخانه‌های عمومی 
ــاره این  کشور با تأکید بر این که ترجیحش این است درب
طرح اظهارنظر رسانه‌ای نکند به ایسنا گفت: آن مسئله‌ای 
که آن زمان مطرح شد، آن چه در رسانه‌ها بازتاب داشت، 

نبود. مسئله تمرکز مدیریت حوزه کتابخانه‌های عمومی 
ــردن جایی را که صبغه و  ــود. وی افـــزود: اساسا جمع ک ب
سابقه‌ای طولانی مدت دارد، کار درستی نمی‌دانم. اما 
اگــر قانون کانون را مطالعه کنید، در ایــن قانون نوشته 
اســت کانون موظف اســت حوزه کتابخانه‌های کــودک، 
کتابخانه‌های عمومی را تقویت کند. در واقع در بدو تأسیس، 
حوزه کتابخانه‌های کودک در نهاد کتابخانه‌های عمومی 
دیده شده است و آن موضوع پیگیری می‌شد. این طرح  در 
دولت با این عنوان که »موضوع سیاسی و از حوزه تخصصی 

دور شده است«، متوقف شد.

واگذاری کتابخانه‌های کانون به نهاد، شاید در آینده      ▪
 دبیر کل نهاد کتابخانه‌های عمومی درباره این که متوقف 
شدن این طرح به معنای این است که ممکن است در 
آینده دوباره بررسی یا بازنگری شود، گفت: معتقدم برای 
این که مسائل کشور را حل کنیم، نیاز به تمرکز مدیریت 
در موضوعات داریم؛ یعنی در حوزه کودک باید تمرکز 

داشته باشیم، در حوزه نوجوان باید تمرکز داشته باشیم 
و در حوزه تخصصی کتابخانه تمرکز داشته باشیم تا کار 
درست پیش برود. این شامل همه چیز می‌شود. چون 
دبیرکل نهاد کتابخانه‌ها هستم این حرف را نمی‌زنم که 
بخواهم بگویم کتابخانه‌ها را به نهاد بسپارند. این‌طور 
نیست. اگر اراده‌ای تصمیم ‌گرفت اداره کتابخانه‌ها در 
حوزه نهاد کتابخانه‌های عمومی متمرکز شود، باید این 

اتفاق بیفتد.


